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Europeiska dataskyddsstyrelsen har antagit dessa riktlinjer

Med beaktande av artikel 70.1 j och e i Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/679/EG
av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter
och om det fria flédet av sadana uppgifter och om upphéavande av direktiv 95/46/EG.

1. ALLMANT

Syftet med detta dokument ar att ge vagledning om tillampningen av artikel 49 i allmanna
dataskyddsférordningen (GDPR)! om undantag inom ramen fér éverféringar av personuppgifter till
tredjeldander.

Dokumentet bygger p& tidigare arbete? som utférts av den arbetsgrupp som EU:s
dataskyddsmyndigheter har upprattat enligt artikel 29 i dataskyddsdirektivet (Artikel 29-gruppen)och
som tas Over av Europeiska dataskyddsstyrelsen (EDPB) nar det galler centrala fragor som har
uppkommit vid tillampning av undantagen i samband med Overféring av personuppgifter till
tredjeldnder. Detta dokument kommer att ses 6ver och vid behov uppdateras utifran den praktiska
erfarenhet som erhalls genom tillimpningen av GDPR.

Vid tillampning av artikel 49 maste man komma ihag att enligt artikel 44 ska den dataexportor som
overfor personuppgifter till tredjelander eller internationella organisationer aven uppfylla villkoren i
ovriga bestammelser i GDPR. Varje behandling maste félja de relevanta dataskyddsbestammelserna,
sarskilt artiklarna 5 och 6. Foljaktligen maste ett tvastegstest anvandas: for det forsta maste det finnas
en rattslig grund for behandlingen av uppgifter som sadan, tillsammans med alla relevanta
bestammelser i GDPR. Som ett andra steg maste bestimmelserna i kapitel V foljas.

| artikel 49.1 anges det att om det inte finns ett beslut om adekvat skyddsniva eller om det saknas
lampliga skyddsatgarder, far en overforing eller uppsattning av 6verforingar av personuppgifter till ett
tredjeland eller en internationell organisation endast ske om vissa villkor ar uppfyllda. Samtidigt kravs
det enligt artikel 44 att alla bestammelser i kapitel V tillampas pa ett sddant satt att den niva pa skyddet
av fysiska personer som sakerstalls genom GDPR inte undergravs. Detta innebar att utnyttjande av
undantagen i artikel 49 aldrig far leda till en situation dar grundldggande rattigheter kan komma att
krankas®.

| egenskap av foregangare till EDPB har Artikel 29-gruppen linge foresprakat ett skiktat
tillvigagangssatt* fér dverfdringar som innebar att man férst bedémer om tredjelandet erbjuder en
adekvat skyddsniva for overféringar och sorjer for att exporterade uppgifter kommer att skyddas i

1 Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd fér fysiska personer
med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sadana uppgifter och om
upphévande av direktiv 95/46/EG.

2 Artikel 29-gruppen, arbetsdokument om en gemensam tolkning av artikel 26.1 i direktiv 95/46/EG av den 24
oktober 1995, WP 114, 25 november 2005.

3Artikel 29-gruppen, WP 114, s. 9, och arbetsdokument 228 om évervakning av elektronisk kommunikation for
underrattelseverksamhet och nationell sdkerhet (WP 228), s. 39.

4 Artikel 29-gruppen, WP 114, s. 9.



tredjelandet. Om skyddsnivan inte ar adekvat med tanke pa alla omsténdigheter bor dataexportéren
Overvaga att tillhandahalla lampliga skyddsatgarder. Sadledes bor datautexportorer férst prova
moijligheter att utforma 6verforingen med nagon av mekanismerna i artiklarna 45 och 46 i GDPR och
endast i frdnvaro av dessa anvanda undantagen i artikel 49.1.

Undantag enligt artikel 49 ar darfor undantag fran den allménna principen att uppgifter endast far
overforas till tredjeldander om en adekvat skyddsniva tillhandahalls i tredjelandet eller om lampliga
skyddsatgarder har vidtagits och de registrerade har verkstallbara och effektiva rattigheter for att
kunna fortsitta dtnjuta sina grundldggande rattigheter och skyddsatgirder®. P4 grund av detta och i
enlighet med europarittens inneboende principer® maste undantagen tolkas restriktivt, s& att
undantaget inte blir till regel’. Detta stdds dven av lydelsen av rubriken till artikel 49, som anger att
undantagen ar avsedda for sarskilda situationer ("Undantag i sarskilda situationer”).

Nar dataexportorer planerar att oOverfora personuppgifter till tredjelander eller internationella
organisationer bor de darfor vélja |l6sningar som ger de registrerade en garanti for att de kommer att
fortsatta att dra férdel av de grundldggande rattigheter och skyddsatgarder som de har ratt till nar det
galler behandling av deras uppgifter efter 6éverféringen. Eftersom undantag inte ger adekvat skydd
eller lampliga skyddsatgarder for 6verférda personuppgifter och eftersom éverféringar som bygger pa
undantag inte behover nagon typ av forhandsgodkdnnande fran tillsynsmyndigheterna, leder
overforing av personuppgifter till tredjeldnder baserat pa undantag till 6kade risker nar det géller
berdrda registrerades fri- och rattigheter.

Dataexportorer bor ocksa vara medvetna att om beslut om adekvat skyddsniva saknas far unionsratten
eller medlemsstaternas nationella ratt med hansyn till viktiga allmanintressen uttryckligen faststalla
granser for overforingen av specifika kategorier av personuppgifter till ett tredjeland eller en
internationell organisation (artikel 49.5).

Tillfalliga och inte repetitiva 6verforingar

EDPB noterar att termen ”tillfallig” anvands i skal 111 och att termen "inte repetitiv’ anvands i
undantaget for “tvingande berattigade intressen” enligt andra stycket i artikel 49.1. Dessa termer
anger att sddana 6verforingar kan intraffa mer an en gang men inte regelbundet och att de skulle ske
utanfor de vanliga handelseférloppen, exempelvis under slumpmassiga, okanda omstandigheter och
med godtyckliga tidsintervall. En 6verfoéring av uppgifter som sker regelbundet inom ett stadigvarande
forhallande mellan dataexportéren och en viss dataimportor kan exempelvis i grunden betraktas som
regelbunden och upprepad och kan darfor inte anses vara tillfallig eller inte repetitiv. Dessutom
kommer en 6verforing i allmanhet att betraktas som repetitiv eller icke tillfallig nar dataimportéren
har beviljat generell direkt atkomst till en databas (t.ex. via ett granssnitt till en it-applikation).

I”

Skal 111 skiljer mellan undantagen genom att uttryckligen ange att undantagen ”avtal” och "rattsligt
ansprak” (artikel 49.1, led b, c och e) ska begrénsas till "tillfalliga” overféringar, medan ingen sadan

5skal 114.

6 Artikel 29-gruppen, WP 114, s. 7.

7 Se Artikel 29-gruppen, WP 114, s. 7. Domstolen har vid upprepade tillfillen betonat att ”[s]kyddet av den
grundlaggande ratten till respekt for privatlivet pa unionsniva kraver att undantag fran och begréansningar av
skyddet for personuppgifter ska inskrankas till vad som ar strangt nodvandigt” (domar av den 16 december 2008,
Satakunnan Markkinapérssi och Satamedia, C 73/07, punkt 56, av den 9 november 2010, Volker och Markus
Schecke och Eifert, C 92/09 och C 93/09, punkt 77, Digital Rights-domen, punkt 52, och domar av den 6 oktober
2015, Schrems, C 362/14, punkt 92 och av den 21 december 2016, Tele2 Sverige AB, C 203/15, punkt 96). Se dven
rapport om tillaggsprotokollet till konvention 108 om kontrollmyndigheterna och uppgiftsflodet 6ver granserna,
artikel 2.2 a, s. 6: https://www.coe.int/en/web/conventions/full-list/-/conventions/treaty/181




begransning finns for undantagen ”uttryckligt samtycke”, "viktiga skdl som ror allmanintresset”,
"grundlaggande intressen” och “register” enligt artikel 49.1, led a, d, f respektive g.

Det maste anda betonas att dven dessa undantag, som inte uttryckligen ar begransade till tillfalliga”
eller ”inte repetitiva” déverféringar maste tolkas sa att de inte strider mot sjalva karaktaren av undantag
som avvikelser fran regeln att personuppgifter inte far dverforas till ett tredjeland annat an om landet
erbjuder en adekvat skyddsniva fér uppgifter, eller alternativt [ampliga skyddsatgarder tillampas®.

Nodvandighetsprovning

Ett 6vergripande villkor fér anvdandning av flera undantag ar att 6verféringen av uppgifter maste vara
"nodvandig” for ett visst andamal. Nodvandighetsprovningen bor tillampas for att bedoma mojlig
anvandning av undantagen i artikel 49.1, led a, b, ¢, d, e och f. Denna provning kraver att
dataexportoren i EU utvarderar om en dverforing av personuppgifter kan anses vara nodvandig for det
specifika dndamalet for det undantag som ska anvandas. Se relevanta avsnitt nedan for mer
information om den specifika tillimpningen av nédvandighetsprévningen for vart och ett av de
berdérda undantagen.

Artikel 48 i forhallande till undantag

Genom artikel 48 infor GDPR en ny bestammelse som maste beaktas vid planering av 6verforing av
personuppgifter. Enligt artikel 48 och motsvarande skal 115 utgor beslut fran myndigheter eller
domstolar i tredjelander inte i sig legitima grunder for 6verforing av uppgifter till tredjelander. En
overforing som svar pa ett beslut fran myndigheter i tredjelander ar darfor i vilket fall endast laglig om
den uppfyller villkoren i kapitel V°.

| situationer dar det finns ett internationellt avtal, sasom ett avtal om 6msesidig rattslig hjalp, bor EU-
foretag generellt avsla direkta forfragningar och hanvisa den tredjelandsmyndighet fran vilken
forfragan kommer till befintligt avtal.

Denna tolkning foljer ocksa artikel 44 néra, dar en 6vergripande princip faststalls for alla bestammelser
i kapitel V for att se till att den skyddsniva for fysiska personer som garanteras av GDPR inte undergravs.

9 Se skal 115, mening 4.



2. SARSKILD TOLKNING AV BESTAMMELSERNA | ARTIKEL 49

2.1 Den registrerade har uttryckligen samtyckt till den foreslagna overforingen efter
att ha informerats om majliga risker for den registrerade med sadana 6verforingar pa
grund av att beslut om adekvat skyddsniva och lampliga skyddsatgarder saknas —
(artikel 49.1 a)

De allmdnna villkoren fér samtycke som ska anses giltiga definieras i artikel 4.11%° och artikel 7 i
GDPR, Artikel 29-gruppen tillhandahaller vigledning om dessa allmanna villkor fér samtycke i ett
separat dokument som har godkants av EDPB2. Dessa villkor géller dven fér samtycke inom ramen fér
artikel 49.1 a. Det kravs emellertid specifika, kompletterande element for att samtycket ska betraktas
om en giltig rattslig grund for internationell dverforing av uppgifter till tredjelander och internationella
organisationer i enlighet med artikel 49.1 a, och detta dokument ar inriktat pa dem.

Detta avsnitt (1) av riktlinjerna ska darfor lasas tillsammans med Artikel 29-gruppens riktlinjer om
samtycke, som har godkdnts av EDPB och som innehaller en mer detaljerad analys av de allménna
villkoren och kriterierna for samtycke enligt GDPR®3. Det ska dven noteras att offentliga myndigheter
enligt artikel 49.3 inte kan forlita sig pa detta undantag vid utovandet av deras offentliga befogenheter.

Artikel 49.1a anger att personuppgifter far overforas till ett tredjeland eller en internationell
organisation nar det inte foreligger nagot beslut om adekvat skyddsniva eller I1ampliga skyddsatgarder
enligt artikel 45.3, eller lampliga skyddsatgarder enligt artikel 46, inbegripet bindande
foretagsbestammelser, pa villkor att ”den registrerade uttryckligen har samtyckt till att uppgifterna far
Overforas, efter att férst ha blivit informerad om de eventuella riskerna med sadana 6verféringar for
den registrerade ndr det inte féreligger ndgot beslut om adekvat skyddsniva eller ldmpliga
skyddsatgdrder”.

2.1.1 Samtycket maste vara uttryckligt

Enligt artikel 4.11 i GDPR ska samtycket vara frivilligt, specifikt, informerat och otvetydigt. Nar det
galler det sista villkoret ar artikel 49.1 a striktare eftersom den kraver "uttryckligt” samtycke. Detta ar
dven ett nytt krav jamfort med artikel 26.1 a i direktiv 95/46/EG, som endast kravde ”"otvetydigt”
samtycke. GDPR kraver uttryckligt samtycke i situationer dar sarskilda dataskyddsrisker kan
uppkomma och som darfor kraver en hog niva av individuell kontroll 6ver personuppgifter, sdsom ar
fallet for behandling av sarskilda kategorier av uppgifter (artikel 9.2 a) och vid automatiserat
beslutsfattande (artikel 22.2 c). Sddana sarskilda risker kan &ven upptrdda i samband med
internationella 6verféringar av uppgifter.

For ndrmare vagledning om kraven pa uttryckligt samtycke, och for 6vriga tillampliga krav som maste
uppfyllas for att samtycket ska anses giltigt, se Artikel 29-gruppens riktlinjer om samtycke, godkdanda
av EDPB™,

10 Enligt artikel 4.11 i GDPR avses med den registrerades samtycke varje slag av frivillig, specifik, informerad och
otvetydig viljeyttring, genom vilken den registrerade, antingen genom ett uttalande eller genom en entydig
bekraftande handling, godtar behandling av personuppgifter som rér honom eller henne.

1 Aven skalen 32, 33, 42 och 43 ger vidare vigledning om samtycke.

12 5e Artikel 29-gruppens riktlinjer om samtycke enligt férordning 2016/679 (WP 259).

B1dem.

4 1dem.



2.1.2 Samtycket maste vara specifikt for den sarskilda 6verforingen eller den sarskilda
uppsattningen overforingar av uppgifter

Ett av kraven pa ett giltigt samtycke ar att det ska vara specifikt. For att utgora en giltig grund for en
overforing av uppgifter enligt artikel 49.1 a maste samtycket darfor ha getts specifikt fér den sarskilda
overforingen eller uppsattningen overfoéringar av uppgifter.

Rekvisitet “specifik” i definitionen av samtycke avser att sakerstdlla en grad av anvandarkontroll och
Oppenhet for den registrerade. Detta rekvisit har dven ett ndra samband med kravet pa att samtycket
ska vara ”informerat”.

Eftersom samtycket maste vara specifikt gar det ibland inte att fa samtycket fran den registrerade for
en framtida overfoéring vid insamlingen av uppgifter, om t.ex. tidpunkten och de specifika
omstandigheterna for en dverforing inte ar kdnda vid den tidpunkt da samtycket begars, gar det inte
att bedéma hur den registrerade paverkas. Exempel: ett EU-foretag samlar in sina kunduppgifter for
ett specifikt &ndamal (leverans av varor) utan att vid den tidpunkten tdnka pa att 6verféra dessa
uppgifter till en tredje part utanfér EU. Nagra ar senare forvarvas dock samma foretag av ett foretag
utanfér EU som vill 6verfora sina kunders personuppgifter till ett annat foretag utanfér EU. For att
denna 6verforing ska vara giltig pa grundval av samtycke som undantag ska den registrerade ge sitt
samtycke till denna specifika 6verforing vid tidpunkten da éverforingen planeras. Darfor racker inte
det samtycke som gavs nar uppgifterna samlades in av EU-féretaget for leveransdndamal for att
motivera anvandningen av detta undantag for den 6verforing av personuppgifter utanfor EU som
planeras senare.

Dataexportoren maste darfor se till att erhalla ett specifikt samtycke innan éverféringen gors, aven om
detta sker efter det att uppgifterna har samlats in. Detta krav har dven samband med att samtycket
maste vara informerat. Det gar att fa det specifika samtycket fran en registrerad fore éverféringen och
vid tidpunkten for insamlingen av personuppgifterna forutsatt att den registrerade informeras om
denna specifika Overféring och att omstandigheterna fér éverforingen inte dndras efter att den
registrerade har gett det specifika samtycket. Darfor maste dataexportoren se till att dven kraven i
avsnitt 1.3 nedan ar uppfyllda.

2.1.3 Samtycke maste vara informerat®, i synnerhet med avseende pa maojliga risker med
overforingen

Detta villkor ar sarskilt viktigt eftersom det starker och ytterligare specificerar det allmédnna kravet pa
”informerat” samtycke som &r tillampligt pa alla samtycken och faststills i artikel 4.11%°. Det allménna
kravet pa “informerat” samtycke som sadant innebdr, om samtycket ska utgora en rattslig grund for
en overforing av uppgifter enligt artikel 6.1 a, att den registrerade informeras utforligt i forvdag om de
specifika omstéandigheterna for 6verforingen (dvs. den personuppgiftsansvariges identitet, syftet med
overforingen, typen av uppgifter, att ratt att aterkalla samtycket foreligger och identiteten eller
kategorierna av mottagare)?’.

Utover detta allmanna krav pa “informerat” samtycke nar personuppgifter overfors till ett tredjeland
enligt artikel 49.1 a krdver denna bestdammelse att de registrerade dven informeras om de specifika
risker som foljer av att deras uppgifter éverfors till ett land som inte tillhandahaller adekvat skydd och
att inga lampliga skyddsatgédrder anvands for att skydda uppgifterna. Denna information maste

15 Aven de allminna kraven pd dppenhet i artiklarna 13 och 14 i GDPR ska uppfyllas. Fér mer information, se
riktlinjerna om 6ppenhet enligt férordning 2016/679 (WP 260).

16 Se artikel 29-gruppens riktlinjer om samtycke enligt férordning 2016/679 (WP 259).

17 1dem, sida 13-14.



tillhandahallas for att den registrerade ska kunna ge sitt samtycke med fullstandig kinnedom om dessa
specifika fakta om overforingen. | annat fall ar undantaget inte tillampligt.

Den information som ges till de registrerade for att dessa ska ge sitt samtycke till att deras
personuppgifter overfors till tredje parter som ar etablerade i tredjeldnder bor dven innefatta alla
mottagare eller kategorier av mottagare av uppgifterna, alla lander till vilka personuppgifterna
overfors, att samtycket utgor den rattsliga grunden for éverforingen och att det tredjeland till vilket
uppgifterna overfors inte tillhandahaller en adekvat skyddsniva baserat pa ett beslut av Europeiska
kommissionen'®. S&som ndmns ovan maste information dessutom ges om eventuella risker fér den
registrerade som uppkommer pa grund av att adekvat skydd saknas i tredjelandet och att lampliga
skyddsatgarder saknas. Ett sadant meddelande, som kan vara standardiserat, bor innefatta exempelvis
information om att det eventuellt inte finns nagon tillsynsmyndighet och/eller nagra
databehandlingsprinciper och/eller rattigheter for den registrerade i tredjelandet.

| det specifika fallet nar en overforing sker efter att personuppgifter har samlats in fran den
registrerade, bor dataexportéren informera den registrerade om 6verféringen och dess risker innan
denna ager rum, for att kunna fd den registrerades uttryckliga samtycke till den “féreslagna”
overforingen.

Sasom framgar av analysen ovan stéller GDPR héga krav for att undantag fran samtycke ska tillatas.
Dessa hoga krav i kombination med att den registrerades samtycke nar som helst kan aterkallas
innebar att det kan visa sig att samtycke inte dr en praktiskt anvandbar langsiktig 16sning for
overforingar till tredjelander.

2.2 Overféringen ar nédvandig for att fullgdra ett avtal mellan den registrerade och
den personuppgiftsansvarige eller for att genomfora atgarder som foregar ett sddant

avtal pa den registrerades begaran — (artikel 49.1 b)
Mot bakgrund av skdl 111 far éverforingar av uppgifter pa grundval av detta undantag ske “nér
dverforingen ar tillfallig och nédvandig med hansyn till ett avtal (...)”%°

Undantagen som ror fullgérandet av ett avtal kan pa det hela taget forefalla relativt omfattande, men
de begransas av kriterierna “nédvandighet” och "tillfalliga 6verféringar”.

Nédvdndighet av éverféring av uppgifter

”Nodvindighetsprévningen”?° begransar antalet fall dir artikel 49.1 b kan anvandas?:. Den kréver ett
nara och betydande samband mellan 6verféringen av uppgifter och avtalets andamal.

Detta undantag kan inte anvandas exempelvis nar en foretagsgrupp av verksamhetsskal har
centraliserat sina betalnings- och HR-funktioner for all personal i ett tredjeland, eftersom det inte finns
nagon direkt och objektiv koppling mellan fullgérandet av anstillningsavtalet och saddan éverféring?.
Andra grunder for overféring som anges i kapitel V, sasom standardklausuler for avtal eller bindande
foretagsregler, kan daremot vara lampliga for den sarskilda overféringen.

18 Det sistndmnda kravet harror dven fran skyldigheten att informera de registrerade (artikel 13.1 f, artikel
14.1e).

19 Kriteriet for “tillfalliga” dverforingar finns i skil 111 och géller fér undantagen i artikel 49.1, led b, c och e.

20 Se dven Artikel 29-gruppens yttrande 06/2014 om begreppet den registeransvariges berittigade intressen i
artikel 7 i direktiv 95/46/EG (WP 217).

2L Aven kravet p& “nodvindighet” finns i de undantag som anges i artikel 49.1 c-f.

22 Dessutom kommer denna inte att ses som tillfillig (se nedan).



A andra sidan kan resebyraers 6verforing av personuppgifter for deras enskilda kunder till hotell eller
andra partner som skulle krdavas nar dessa kunders utlandsvistelser arrangeras beddmas vara
nodvandiga for fullgérandet av avtalet mellan resebyran och kunden, eftersom det i detta fall finns en
tillrackligt nara och betydande koppling mellan Overforingen av uppgifter och avtalets andamal
(arrangera kundens resa).

Detta undantag kan inte tillampas pa oOverforingar av kompletterande information som inte &r
nodvandiga for fullgérandet av avtalet, respektive fér genomférande av atgarder som begérs av den
registrerade innan avtalet ingds®. For kompletterande uppgifter skulle sdledes andra verktyg behévas.

Tillfdlliga 6verféringar

Personuppgifter far endast éverféras enligt detta undantag nar éverféringen ar tillfallig?. Det skulle
behova faststallas fran fall till fall huruvida 6verforingar av uppgifter eller en 6verforing av uppgifter
ska beddémas som “tillféllig” eller “icke tillféllig”.

En 6verforing kan bedémas vara tillfallig exempelvis om personuppgifter for en férsaljningschef som
inom ramen for sitt anstallningsavtal reser till olika kunder i tredjelander ska skickas till dessa kunder
for att de ska arrangera moten. En 6verforing skulle aven kunna betraktas som tillfallig om en bank i
EU overfor personuppgifter till en bank i ett tredjeland for att utféra en kunds betalningsuppdrag, sa
lange denna overforing inte sker inom ramen for ett stadigvarande samarbetsforhallande mellan de
bada bankerna.

Daremot skulle overféringar inte uppfylla kriterierna for att vara “tillfalliga” i ett fall dar ett
multinationellt foretag anordnar kurser pa ett utbildningscentrum i ett tredjeland och systematiskt
overfor personuppgifter for de anstdllda som deltar i kurser (t.ex. uppgifter som namn och befattning,
men potentiellt dven sarskilda dnskemal om kost och om rérlighetsnedsattningar). Overféringar av
uppgifter som sker regelbundet inom ramen for ett stadigvarande forhallande skulle betraktas som
regelbundna och upprepade och diarmed inte vara av "tillfallig” karaktdr. Foljaktligen far manga
overforingar av personuppgifter inom en affarsrelation inte baseras pa artikel 49.1 b.

Enligt artikel 49.3 kan detta undantag inte tillampas pa atgarder som vidtas av offentliga myndigheter
som ett led i utovandet av deras offentliga befogenheter.

2.3 Overféringen ar nddvandig for att ingd eller fullgdra ett avtal mellan den
personuppgiftsansvarige och en annan fysisk eller juridisk person i den registrerades

intresse — (artikel 49.1 c)

Tolkningen av denna bestammelse liknar med nddvandighet tolkningen av artikel 49.1 b, namligen att
en overforing av uppgifter till ett tredjeland eller en internationell organisation i avsaknad av ett beslut
om adekvat skyddsniva enligt artikel 45.3 eller av lampliga skyddsatgarder enligt artikel 46, endast kan
beddmas omfattas av artikel 49.1 c om den kan betraktas som "nédvdndig for att inga eller fullgéra ett
avtal mellan den personuppgiftsansvarige och en annan fysisk eller juridisk person i den registrerades
intresse”.

Utover att den ska vara nodvandig anger skal 111 att overforing av uppgifter endast far ske ”nar
overforingen ar tillfallig och ndédvandig med hansyn till ett avtal (..)”. Forutom

23 Mer generellt tilldter alla undantag i artikel 49.1 b-f endast dverféring av uppgifter som ar nédvéandiga for
overforingens dndamal.
24 N&r det géller den allmianna definitionen av termen "tillfillig”, se sidan 4.



"noédvandighetsprovningen” far personuppgifter darfor inte heller har éverféras med anvandning av
detta undantag annat dn om overféringen ar tillfallig.

Ndédviéndighet av éverféring av uppgifter och fullgérande av avtal i den registrerades intresse

Nar en organisation av verksamhetsskal har utlokaliserat verksamheter som I6nehantering till
tjansteleverantorer utanfér EU utgor detta undantag inte nagon grund for overforingar av uppgifter
for sadana andamal, eftersom det inte gar att uppratta nagon nara och betydande koppling mellan
overforingen och fullgérandet av ett avtal i den registrerades intresse, dven om det slutliga &ndamalet
med éverféringen ar hantering av den anstélldes 16n%. Andra éverféringsverktyg som anges i kapitel
V kan utgora en lampligare grund for sadana 6verforingar, sasom standardklausuler for avtal eller
bindande foretagsregler.

Tillfdlliga 6verféringar

Vidare kan personuppgifter endast éverforas med anvandning av detta undantag nar éverféringen ar
tillfallig, liksom vid undantaget i artikel 49.1 b. F6ér att bedoma huruvida en sadan éverforing ar tillfallig
maste darfér samma prévning goras?.

Enligt artikel 49. 3 kan detta undantag inte tillampas pa atgarder som vidtas av offentliga myndigheter
som ett led i utévandet av deras offentliga befogenheter?’.

2.4 Overféringen ar nédvandig av viktiga skal som ror allmanintresset — (artikel 49.1 d)
Detta undantag, som vanligen kallas "viktigt allmant intresse” ar mycket likt den bestimmelse som
finns i artikel 26.1 d i direktiv 95/46/EG?, vilken anger att en éverféring ska ske endast om den &r
nodvandig eller bindande enligt forfattning av skal som roér viktiga allmanna intressen.

Enligt artikel 49.4 kan endast allmanintresse som ska vara erkant i unionsratten eller i den nationella
ratt som den personuppgiftsansvarige omfattas av leda till tillampning av detta undantag.

Det racker dock inte for tillampningen av undantaget att éverforingen av uppgifter begars (t.ex. av en
myndighet i ett tredjeland) for en utredning som tjanar ett allmanintresse i ett tredjeland, vilket i
abstrakt bemarkelse dven foreligger i unionsratten eller den nationella ratten i en medlemsstat. Om
exempelvis en myndighet i ett tredjeland begar 6verforing av uppgifter for en utredning som syftar till
bekdmpning av terrorism ar det inte en tillracklig utlésande faktor for tillampning av artikel 49.1 d pa
en sadan overforing att det finns unionslagstiftning eller nationell lagstiftning i en medlemsstat som
ocksa syftar till terrorismbekdampning. Sdsom Artikel 29-gruppen, foregangaren till EDPB, har betonat
i tidigare uttalanden galler undantaget endast nar det dven framgar av unionsratten eller den
nationella ratt som den personuppgiftsansvarige omfattas av, att sadana éverforingar av uppgifter ar
tilldtna pa grund av viktiga allmanintressen, inklusive for Omsesidighet inom internationellt
samarbete?. Om det finns ett internationellt avtal eller en internationell konvention som erkanner ett
visst mal och féreskriver internationellt samarbete for att framja det malet kan detta vara en indikator
nar det beddms huruvida ett allmanintresse foreligger i enlighet med artikel 49.1 d, forutsatt att EU
eller medlemsstaterna ar parter till avtalet eller konventionen.

25 Dessutom kommer den inte att ses som tillfillig (se nedan).

26 Nar det géller den allminna definitionen av termen "tillfillig”, se sidan 4.

27 F6r mer information, se avsnitt 1 pa sidan 5 ovan.

28 Europaparlamentets och radets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd fér enskilda personer med
avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flédet av sddana uppgifter.

2% Yttrande 10/2006 fran Artikel 29-gruppen om behandling av personuppgifter hos SWIFT (Society for
Worldwide Interbank Financial Telecommunication), (WP 128), s. 25
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Artikel 49.1 d ar framst avsedd for offentliga myndigheter men kan dven aberopas av privata organ.
Detta stéds av nagra av de exempel som rdknas upp i skdl 112, som ndmner 6verféringar bade fran
offentliga myndigheter och privata organ®.

Det nédvandiga kravet for detta undantags tillamplighet ar att det ska finnas ett viktigt allmanintresse
och inte arten av organisation (offentlig, privat eller internationell) som 6verfér och/eller tar emot
uppgifterna.

Skdlen 111 och 112 anger att detta undantag inte ar begransat till uppgiftséverféringar som ar
“tillfalliga”®!. Detta innebar anda inte att Gverféringar av uppgifter pa grundval av undantaget av viktiga
skal som ror allmanintresset enligt artikel 49.1 d kan ske i storre skala och pa ett regelbundet satt. Det
ar snarare den allmanna principen som behover respekteras, enligt vilken de undantag som anges i
artikel 49 inte ska bli “regel” i praktiken utan behoéver begransas till specifika situationer, och varje
dataexportér behdver se till att dverféringen uppfyller den strikta nédvandighetsprévningen2,

Nar éverforingar gors inom rutinverksamhet rekommenderar EDPB starkt att alla dataexportoérer (i
synnerhet offentliga organ®) utarbetar dessa genom att inféra lampliga skyddsatgarder i enlighet med
artikel 46 i stallet for att forlita sig pa undantaget enligt artikel 49.1 d.

2.5 Overféringen ar nddvandig for att kunna faststélla, gora gallande eller férsvara

rattsliga ansprak — (artikel 49.1 e)
Faststdllande, verkstédllande eller férsvar av réttsliga ansprak

Enligt artikel 49.1 e far en Overféring dga rum néar den ar “nodvandig for att kunna faststalla, gora
gallande eller férsvara rattsliga ansprak”. Skal 111 anger att en 6verforing kan géras nar ”6verforingen
ar tillfallig och nédvandig med hansyn till ett avtal eller ett rattsligt ansprak, oavsett om detta sker
inom ett rattsligt forfarande eller i ett administrativt eller utomrattsligt forfarande, inbegripet
forfaranden infor tillsynsorgan”. Detta innefattar ett brett spektrum av verksamheter, exempelvis i
samband med en brottsutredning eller administrativ utredning i ett tredjeland (t.ex. anti-
trustlagstiftning, korruption, insiderhandel och liknande situationer), ndr undantaget kan tillampas pa
en Overforing av uppgifter for dndamalet att forsvara sig eller erhalla en sdankning eller befrielse fran
béter, t.ex. i anti-trustutredningar. Aven dverforingar av uppgifter for formell utlimning av handlingar
infor rattegangar i samband med civil rattsprovning kan omfattas av detta undantag. Det kan dven
ticka dataexportorens atgarder for att inleda forfaranden i ett tredjeland, exempelvis inleda
rattsprovning eller séka godkdannande foér en fusion. Undantaget kan inte anvandas for att motivera
overforing av personuppgifter endast pa grundval av att rattegangar eller formella forfaranden kan
komma att dga rum i framtiden.

Detta undantag kan inte tillampas pa atgarder som vidtas av offentliga myndigheter som ett led i
utdvandet av deras offentliga befogenheter (artikel 49.3).

Kombinationen av termerna “rattsligt ansprak” och “férfarande” innebar att det relevanta forfarandet
maste ha en grund i lagen och innefatta en formell, rattsligt definierad process, men det maste inte
nodvandigtvis vara begrdnsat till rattsliga eller administrativa forfaranden ("eller utomrattsligt

30 “internationella utbyten av uppgifter mellan konkurrensmyndigheter, skatte- eller tullmyndigheter,

finanstillsynsmyndigheter, socialférsakringsmyndigheter eller halsovardsmyndigheter, till exempel vid
kontaktsparning av smittsamma sjukdomar eller for att minska och/eller undanréja dopning inom idrott.”

31 Nar det géller den allminna definitionen av termen "tillfillig”, se sidan 4.

32 e 3ven sidan 3.

33 Det giller exempelvis finansiella tillsynsmyndigheter som utbyter uppgifter i samband med internationella
overforingar av personuppgifter fér administrativa samarbetsandamal.
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forfarande”). Eftersom en 6verféring behdver géras inom ett forfarande kravs en nédra koppling mellan
en overforing av uppgifter och ett specifikt férfarande nar det galler den aktuella situationen. Den
abstrakta tillampligheten hos en viss typ av forfarande skulle inte racka.

Personuppgiftsansvariga och personuppgiftshitraden behéver vara medvetna om att nationell lag dven
kan innehalla sa kallade “blockerande stadgar” som forbjuder dem fran eller begransar deras
mojligheter att overféra personuppgifter till utlandska domstolar eller eventuellt till andra utlandska
offentliga organ.

Ndédviéndighet av éverféring av uppgifter

En berord 6verforing av uppgifter kan endast dga rum nar den ar nodvandig for att uppratta, verkstalla
eller forsvara det rattsliga anspraket i fraga. Denna “nédvdndighetsprévning” kraver en nara och
betydande koppling mellan uppgifterna i fraga och det specifika upprattandet, verkstéllandet eller
forsvaret av rattsldget®. Enbart tredjelandets myndigheters intresse eller eventuell goodwill fran
tredjelandets myndighet skulle inte racka.

En dataexportor kan kdnna sig frestad att dverfora alla tankbara relevanta personuppgifter som svar
pa en begaran eller for att inleda rattsliga forfaranden; men detta skulle inte vara i linje med detta
undantag eller med GDPR mer generellt eftersom det (enligt principen om uppgiftsminimering)
betonas att behovet av personuppgifter ska vara adekvat, relevant och begransat till vad som ar
nodvandigt for de andamal for vilka de behandlas.

Nar det géller rattsprovningar har artikel 29-gruppen, féregangaren till EDPB, redan utformat ett
skiktat tillvdgagangssatt for fragan om huruvida personuppgifter bér overforas, vilket innefattar
tilldmpning av denna princip. Som ett forsta steg ska en noggrann bedémning géras av huruvida
anonymiserade uppgifter skulle racka i det sarskilda fallet. Om sa inte ar fallet kan overféring av
pseudonymiserade uppgifter évervagas. Om det ar nddvandigt att skicka personuppgifter till ett
tredjeland bor deras relevans for det sarskilda drendet bedémas — sa att endast en uppsattning
personuppgifter som faktiskt ar nédvandig 6verfors och lamnas ut.

Tillféllig éverféring

Sadana 6verforingar bor endast goras om de ar tillfalliga. For information om definitionen av tillfalliga
dverforingar, se relevant avsnitt om "tillfilliga” och ”inte repetitiva” dverféringar®. Dataexportérer
bor gora en noggrann bedémning i varje enskilt fall.

2.6 Overforingen ar nédvandig for att skydda den registrerades eller andra personers
grundlaggande intressen, nar den registrerade ar fysiskt eller rattsligt férhindrad att ge
sitt samtycke — (artikel 49.1 f)

Undantaget enligt artikel 49.1 f ar uppenbart tillampligt nar uppgifter 6verfors i samband med en

medicinsk akutsituation och dar det anses att en sadan 6verforing ar direkt nodvandig for att den vard
som kravs ska kunna ges.

Det maste t.ex. vara mojligt med laglig 6verforing av uppgifter (inklusive vissa personuppgifter) om
den registrerade, medan han eller hon ar utanfér EU, ar medvetslos och i akut behov av medicinsk vard
och endast en exportér (t.ex. personens vanliga ldkare) som &r verksam i en EU-medlemsstat kan

345kal 111: “nédvandig med hansyn till ett avtal eller ett réttsligt ansprak.”
35 Sida 4.
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tillhandahalla dessa uppgifter. | sadana fall antar lagen att den 6verhdngande risken att den
registrerade ska lida allvarlig skada uppvager dataskyddsriskerna.

Overféringen maste gilla den registrerades enskilda intresse eller en annan persons enskilda intresse,
och néar det galler hilsouppgifter maste overforingen vara nédvandig for en viktig diagnos. Detta
innebar att undantaget inte gar att anvanda for att motivera 6verféring av medicinska personuppgifter
utanfér EU om o6verforingens andamal inte ar att behandla den registrerade eller en annan person i
det sarskilda fallet utan exempelvis for att utféra medicinsk forskning som inte kommer att ge nagra
resultat forrdn nagon gang i framtiden.

GDPR begransar faktiskt inte anvandningen av detta undantag till en persons fysiska integritet utan
lamnar dven utrymme for att exempelvis ta hansyn till fall dar en persons psykiska integritet bor
skyddas. Aven i detta fall skulle den berérda personen vara oférmdgen — fysiskt eller i réttslig mening
— att ge sitt samtycke till 6verféring av sina personuppgifter. Dessutom far den berdrda enskilda person
vars personuppgifter ar foremal for dverféringen specifikt inte vara formogen att ge sitt samtycke — i
fysisk eller rattslig mening — till denna 6verfoéring.

Nér den registrerade ar formogen att fatta ett giltigt beslut och det gar att efterfraga hans eller hennes
samtycke kan detta undantag dock inte tillampas.

Om personuppgifter exempelvis kravs for att forhindra avhysning fran en fastighet skulle detta inte
omfattas av undantaget, eftersom boende visserligen kan betraktas som ett viktigt intresse men den
berdrda personen ar formogen att ge sitt samtycke till 6verforing av sina uppgifter.

Denna formaga att fatta ett giltigt beslut kan vara avhangig av fysisk, psykisk och aven rattslig formaga.
Rattslig oférmaga kan exempelvis innefatta en underarig, utan att det paverkar nationella
representationsmekanismer. Denna rattsliga oférmaga maste bevisas, beroende pa fallet, genom
antingen ett lakarintyg som visar psykisk oférmaga hos den berdrda personen eller genom ett officiellt
dokument som bekraftar rattslaget for den berérda personen.

Aven dverforingar av uppgifter till en internationell humanitir organisation som r nédvandiga for att
utféra en uppgift som omfattas av Genevekonventionerna eller ar férenlig med internationell
humanitar ratt, vilken ar tillamplig vid vdapnade konflikter, kan omfattas av artikel 49.1 f, se skal 112.
Ater giller att den registrerade i dessa fall maste vara fysiskt eller rattsligt forhindrad att ge sitt
samtycke.

Overféring av personuppgifter efter naturkatastrofer och inom ramen fér delning av personuppgifter
med organ eller personer for raddnings- eller hamtningsinsatser (t.ex. anhoriga till offer for katastrofer
liksom for statliga myndigheter och raddningstjanster) kan motiveras enligt detta undantag. Sddana
oviantade handelser (6versvamningar, jordbavningar, orkaner osv.) kan motivera bradskande
overforing av vissa personuppgifter for att exempelvis ta reda pa var offren befinner sig och deras
tillstand. | sadana situationer anses det att den registrerade inte ar formaogen att ge sitt samtycke till
overforing av sina uppgifter.

2,7. Overforing fran ett offentligt register — (artikel 49.1 g och artikel 49.2)
Artikel 49.1 g och artikel 49.2 tillater 6verforing av personuppgifter fran register pa vissa villkor.
Generellt definieras ett register som “regelbundet ordnade (skriftliga) poster eller uppgifter” eller “en
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officiell férteckning eller registrering av namn eller poster” 3, dar ett register i samband med artikel 49
kan vara i skriftlig eller elektronisk form.

Enligt unionsratten eller medlemsstaternas nationella ratt maste registret i fraga vara avsett att ge
allmanheten information. Darfor ligger privata register (sddana som privata organ ansvarar fér) utanfor
tilldmpningsomradet for detta undantag (t.ex. privata register genom vilka kreditvardighet bedoms).

Registret maste vara oppet for lasning antingen for
(a) allmanheten, eller
(b) varje person som kan visa berattigat intresse.

Registren kan t.ex. vara bolagsregister, foreningsregister, straffregister, fastighetsregister eller
offentliga fordonsregister.

Utover de allmanna kraven som galler registrens utformning far 6verforingar fran dessa register endast
dga rum om och i den utstriackning de villkor for ldsning som faststdlls i unionsratten eller
medlemsstaternas nationella ratt ar uppfyllda (nar det galler dessa villkor, se artikel 49.1 g).

Personuppgiftsansvariga och personuppgiftsbitraden som vill oOverféra personuppgifter med
tilldmpning av detta undantag behover vara medvetna om att en Overforing inte far omfatta alla
personuppgifter eller hela kategorier av personuppgifter som finns i registret (artikel 49.2). Nar en
overforing gors fran ett register upprattat enligt lagen och nar det ska vara tillgangligt for personer
med ett beréattigat intresse kan 6verféringen endast goras pa begéran av dessa personer eller om de
sjalva ar mottagarna, med full hansyn till de registrerades intressen och grundlaggande rattigheter®’.
Dataexportorerna skulle fran fall till fall alltid behova ta hansyn till den registrerades intressen och
rattigheter vid bedémning av overforingens [amplighet.

Vidare anvandning av personuppgifter fran sadana register som anges ovan far endast dga rum i
enlighet med tillamplig dataskyddslagstiftning.

Detta undantag kan aven tillampas pa atgarder som vidtas av offentliga myndigheter som ett led i
utdvandet av deras offentliga befogenheter (artikel 49.3).

2.8. Tvingande berattigade intressen — (artikel 49.1.andra stycket)

| artikel 49.1 andra stycket infors ett nytt undantag som tidigare inte ingick i direktivet. Beroende pa
ett antal specifika, uttryckligen upprdknade villkor kan personuppgifter overféras om det ar
nodvandigt av tvingande berattigade intressen for dataexportéren.

Detta undantag betraktas av lagen som en sista utvdg, eftersom det endast ar tillampligt nar “en
Overforing inte skulle kunna grundas pa en bestémmelse i artikel 45 eller 46, inklusive bestimmelserna
om bindande féretagsbestimmelser, och inget av undantagen fér en sdrskild situation [...] dr
tillimpligt” 38

Detta skiktade tillvagagangssatt for bedomningen av anvandningen av undantag som grund for
overforingar kraver att hansyn tas till om det ar mojligt att anvanda ett overforingsverktyg enligt artikel
45 eller 46 eller nagot av de specifika undantag som anges i forsta stycket i artikel 49.1, innan man
tillgriper undantaget i andra stycket i artikel 49.1. Detta kan enligt skdl 113 endast anvandas i vissa fall

36 Merriam Webster Dictionary, https://www.merriam-webster.com/dictionary/register (22.01.2018); Oxford
Dictionary https://en.oxforddictionaries.com/definition/register (22.01.2018).

375kl 111 i GDPR.

38 Artikel 49.1 andra stycket i GDPR.
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och ar beroende av ett betydande antal villkor som uttryckligen faststalls i lag. | linje med principen
om ansvarsskyldighet som fastldggs i GDPR®* méste dataexportéren darfér kunna visa att det varken
var mojligt att gora 6verforingen av uppgifter med lampliga skyddsatgarder enligt artikel 46 eller att
tillampa nagot av undantagen enligt forsta stycket i artikel 49.1.

Detta innebar att dataexportoren kan visa att allvarliga forsok har gjorts i det avseendet, med hansyn
till omstandigheterna for 6verforingen av uppgifter. Detta kan exempelvis och beroende pa fallet
innefatta att visa belagg for huruvida overféringen av uppgifter kan géras pa grundval av de
registrerades uttryckliga samtycke till 6verforingen enligt artikel 49.1 a. Under vissa omstandigheter
kan emellertid anvdandningen av andra verktyg inte vara praktiskt mojlig. Exempelvis kan vissa typer av
lampliga skyddsatgarder enligt artikel 46 inte vara ett realistiskt alternativ for en dataexportdr som ar
ett litet eller medelstort foretag.”® Detta kan dven vara fallet exempelvis nir dataimportdren
uttryckligen har vagrat inga ett avtal om overforing av uppgifter pa grundval av standardklausulerna
for dataskydd i artikel 46.2 c och inget annat alternativ finns (inklusive, beroende pa fallet, att valja en
annan “dataimportor”) — se dven stycket nedan om "tvingande” berattigat intresse.

Den personuppgiftsansvariges tvingande berdttigade intressen

Enligt undantagets lydelse maste oOverforingen vara nodviandig for andamal som ror den
personuppgiftsansvarigas tvingande berattigade intressen som vager tyngre dn den registrerades
intressen eller rattigheter och friheter. Hansyn till en dataexportérs intressen i dennes egenskap av
personuppgiftsbitrade eller till en dataimportoérs intressen ar inte relevant.

Vidare ar endast intressen som betraktas som ”“tvingande” relevanta, vilket avsevart begransar
tilldmpningsomradet for undantaget eftersom alla de ”“berattigade intressen” som ar tankbara enligt
artikel 6.1 f inte ar tillampliga har. | stallet galler en hogre troskel som kraver att de tvingande
berattigade intressena ar av avgorande betydelse for den personuppgiftsansvarige. Detta kan t.ex. vara
fallet om den personuppgiftsansvarige ar tvungen att dverfora personuppgifterna for att skydda sin
organisation eller sina system fran allvarlig, omedelbar skada eller fran en allvarlig paféljd som skulle
paverka den personuppgiftsansvariges affarsverksamhet patagligt.

Inte repetitiv

Enligt den uttryckliga lydelsen ar andra stycket i artikel 49.1 endast tillampligt om dverféringen inte ar
repetitiv®!.

Begrdnsat antal registrerade

Dessutom far 6verforingen endast galla ett begransat antal registrerade. Ingen absolut grans har satts
upp eftersom denna beror pa sammanhanget men antalet maste vara rimligt begransat med hansyn
till typen av 6verforing.

| praktiken ar begreppet "begransat antal registrerade” beroende av det faktiska fallet. Om en
personuppgiftsansvarig exempelvis behover overféra personuppgifter for att upptacka en unik och
allvarlig sdkerhetsincident for att skydda sin organisation skulle fragan vara hur manga av de anstélldas
personuppgifter som den personuppgiftsansvarige skulle behoéva 6verfora for att tillgodose detta
tvingande berattigade intresse.

39 Artikel 5.2 och artikel 24.1.

40 Exempelvis dr bindande féretagsbestimmelser ofta inget genomférbart alternativ fér sma och medelstora
foretag pa grund av de betydande administrativa investeringar de kraver.

41 F6r mer information om termen ”inte repetitiv”, se sidan 4.
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For att undantaget ska galla ska denna dverforing inte tillampas pa alla den personuppgiftsansvariges
anstallda utan pa ett begransat fatal.

Vidga “den personuppagiftsansvariges tvingande berdttigade intressen” mot “den registrerades
intressen eller réttigheter och friheter ” pd grundval av en bedémning av alla omstédndigheter som
omger éverféringen av uppgifter och tillhandahdlla tillrdckliga skyddsatgédrder

Som ett ytterligare krav maste en avvagningsprévning goras mellan dataexportérens (tvingande)
berattigade intresse och den registrerades intressen eller rattigheter och friheter. | det avseendet
kraver lagen uttryckligen att dataexportoren bedémer alla omstadndigheter for Gverforingen av
uppgifter i fraga och baserat pa den bedomningen tillhandahaller “lampliga skyddsatgéarder” nar det
galler skyddet av 6verforda uppgifter. Detta krav framhaver den sarskilda funktion som skyddsatgarder
kan fylla fér att minska 6verféringens otillborliga paverkan pa de registrerade och darigenom majligen
paverka balansen mellan rattigheter och intressen sa att den personuppgiftsansvariges intressen inte
asidosatts.*?

Nar det galler de registrerades intressen, rattigheter och friheter till vilka hansyn behover tas behover
en noggrann forutsagelse och bedémning goras av de mdjliga negativa effekterna, dvs. riskerna med
overforingen av uppgifter for den registrerades alla (beréattigade) intressen, genom att hansyn tas till
deras sannolikhet och allvar.®® | det avseendet behdéver i synnerhet eventuell skada (fysisk och
materiell, men dven immateriell, t.ex. férlust av renommé) beaktas*. Vid bedémning av dessa risker
och vad som under de givha omstdndigheterna skulle kunna betraktas som ”lampliga skyddsatgarder”
for den registrerades rattigheter och friheter behover dataexportéren ta sarskild hansyn till
uppgifternas art, behandlingens dndamal och varaktighet samt situationen i ursprungslandet,
tredjelandet och, om ett sddant finns, det land som &r slutdestination fér dverféringen.*

Vidare kraver lagen att dataexportoren tillampar ytterligare skyddsatgarder for att minimera de
identifierade risker som éverféringen av uppgifter innebar for den registrerade.*® Detta anges som ett
obligatoriskt krav i lagen, vilket kan innebéara att den personuppgiftsansvariges intressen i franvaro av
ytterligare skyddsatgarder vid overforingen hursomhelst kan asidosattas av den registrerades
intressen eller rattigheter och friheter.*” Nar det giller sddana skyddsatgarders art gar det inte att
stalla upp nagra allmanna krav som éar tillampliga pa alla fall i detta avseende. Kraven kommer snarare
att variera i hog grad beroende pa den specifika Overféringen i fraga. Beroende pa fallet kan
skyddsatgarderna innefatta exempelvis atgarder for att sakerstalla att uppgifterna raderas sa snart

42 skyddsatgardernas viktiga roll ndr det géller att balansera den personuppgiftsansvariges intressen mot de
registrerades har redan betonats av Artikel 29-arbetsgruppen i WP 217, s. 31.

43 Se skl 75: ”Risken for fysiska personers réttigheter och friheter, av varierande sannolikhetsgrad och allvar
(...)".

44 Se skl 75: ”Risken for fysiska personers rattigheter och friheter, av varierande sannolikhetsgrad och allvar,
kan uppkomma till foljd av personuppgiftsbehandling som skulle kunna medféra fysiska, materiella eller
immateriella skador.”

45 5kal 113.

46 | samband med en ”ordindr” avvagningsprévning enligt lagen kan det hinda att sddana (extra) atgirder inte
alltid ar nodvandiga i varje enskilt fall (se Artikel 29-gruppens arbetsdokument om utkast till ad hoc-
avtalsklausuler “personuppgiftsbitrade i EU till personuppgiftsbitrade utanfor EU" (WP 214), s. 41), men lydelsen
av andra stycket i artikel 49.1 tyder pa att ytterligare atgarder ar obligatoriska for att 6verféringen av uppgifter
ska uppfylla “avvagningsprévningen” och darmed vara genomférbar enligt detta undantag.

47 | samband med en ”ordindr” avvagningsprévning enligt lagen kan det hinda att sddana (extra) &tgirder inte
alltid ar nédvéndiga i varje enskilt fall (se Artikel 29-gruppens yttrande 06/2014 om den personuppgiftsansvariges
berattigade intresse enligt artikel 7 i direktiv 95/46/EG, WP 217, s. 41), men lydelsen av andra stycket i artikel
49.1 tyder pa att ytterligare atgdrder ar obligatoriska for att Overféringen av uppgifter ska uppfylla
”avvagningsprovningen” och darmed vara genomforbar enligt detta undantag.
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som mojligt efter dverforingen, eller begransa de dandamal for vilka uppgifterna far behandlas efter
overforingen. Sarskild uppmarksamhet bor dgnas at att faststdlla om det kan réacka att overfora
pseudonymiserade eller krypterade uppgifter.*®* Vidare bdér man underséka tekniska och
organisatoriska atgarder for att se till att 6verforda uppgifter inte kan anvandas for andra andamal &n
exakt dem som foreskrivits av dataexportéren.

Information till tillsynsmyndigheten

Skyldigheten att informera tillsynsmyndigheten innebar inte att overféringen maste godkdnnas av
tillsynsmyndigheten. Den fungerar snarare som en ytterligare skyddsatgard genom att den goér det
maijligt for tillsynsmyndigheten att bedoma 6verforingen av uppgifter (om den anser det lampligt) med
avseende pa dess mojliga inverkan pa berérda registrerades rattigheter och friheter. Som en del av sin
efterlevnad av principen om ansvarsskyldighet rekommenderas det att dataexportdren registrerar alla
relevanta aspekter av overforingen, t.ex. det tvingande berattigade intresset, de “konkurrerande”
intressena for den enskilde, arten av uppgifter som 6verfors och éverféringens andamal.

Tillhandahdlla information om éverféringen och de tvingande berdttigade intressena till den
reqgistrerade

Den personuppgiftsansvarige maste informera den registrerade om 6verféringen och om de tvingande
berattigade intressen som féranledde den. Denna information maste tillhandahallas utéver den som
kravs enligt artiklarna 13 och 14 i GDPR.

For Europeiska dataskyddsstyrelsen

Ordférande

(Andrea Jelinek)

8 For andra exempel pa méjliga skyddsatgarder, se Artikel 29-gruppens dokument om utkast till ad hoc-
avtalsklausuler “personuppgiftsbitrade i EU till personuppgiftsbitrade utanfor EU" (WP 214), s. 41.
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